Leia o trecho do conto “Pai contra mae”. de Machado de
Assis (1839-1908), para responder as questdes de 10 a 16.

A escravidao levou consigo oficios e aparelhos, como
tera sucedido a outras instituicdes sociais. Nao cito alguns
aparelhos sendo por se ligarem a certo oficio. Um deles
era o ferro ao pescogo, outro o ferro ao pé; havia também
a mascara de folha de flandres. A mascara fazia perder o
vicio da embriaguez aos escravos, por lhes tapar a boca.
Tinha sé trés buracos, dois para ver, um para respirar, e
era fechada atras da cabega por um cadeado. Com o vicio
de beber, perdiam a tentacgao de furtar, porque geralmente
era dos vinténs do senhor que eles tiravam com que ma-
tar a sede, e al ficavam dois pecados extintos, e a sobrie-
dade e a honestidade certas. Era grotesca tal mascara,
mas a ordem social e humana nem sempre se alcanga
sem o grotesco, e alguma vez o cruel. Os funileiros as
tinham penduradas, a venda, na porta das lojas. Mas nao
cuidemos de mascaras.

O ferro ao pescogo era aplicado aos escravos fujdes.
Imaginai uma coleira grossa, com a haste grossa também,
a direita ou a esquerda, até ao alto da cabega e fechada
atras com chave. Pesava, naturalmente, mas era menos
castigo que sinal. Escravo que fugia assim, onde quer que
andasse, mostrava um reincidente, e com pouco era pe-
gado.
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Ha meio século, os escravos fugiam com frequéncia.
Eram muitos, e nem todos gostavam da escravidao. Su-
cedia ocasionalmente apanharem pancada, e nem todos
gostavam de apanhar pancada. Grande parte era apenas
repreendida; havia alguém de casa que servia de padri-
nho, e 0 mesmo dono ndo era mau: além disso, o senti-
mento da propriedade moderava a a¢ado, porque dinheiro
também doi. A fuga repetia-se, entretanto. Casos houve,
ainda que raros, em que o escravo de contrabando, ape-
nas comprado no Valongo, deitava a correr, sem conhecer
as ruas da cidade. Dos que seguiam para casa, nao raro,
apenas ladinos, pediam ao senhor que lhes marcasse alu-
guel, e iam ganha-lo fora, quitandando.

Quem perdia um escravo por fuga dava algum dinhei-
ro a quem |ho levasse. Punha andncios nas folhas publi-
cas, com os sinais do fugido, o nome, a roupa, o defeito
fisico, se o tinha, o bairro por onde andava e a quantia de
gratificacdo. Quando nao vinha a quantia, vinha promes-
sa: “gratificar-se-a generosamente” — ou “receberd uma
boa gratificacao”. Muita vez o anlncio trazia em cima ou
ao lado uma vinheta, figura de preto, descalgo, correndo,
vara ao ombro, e na ponta uma trouxa. Protestava-se com
todo o rigor da lei contra quem © acoitasse.

Ora, pegar escravos fugidios era um oficio do tempo.
N&o seria nobre, mas por ser instrumento da forgca com
gque se mantém a lei e a propriedade, trazia esta outra
nobreza implicita das ac¢des reivindicadoras. Ninguém se
metia em tal oficio por desfastio ou estudo; a pobreza, a
necessidade de uma achega, a inaptidao para outros tra-
balhos, o acaso, e alguma vez o gosto de servir também,
ainda que por outra via, davam o impulso ao homem que
se sentia bastante rijo para pér ordem & desordem.

(Contos: uma antologia, 1998.)
“Quem perdia um escravo por fuga dava algum dinheiro a
quem lho levasse.” (42 paragrafo)

Na oragao em que esta inserido, o termo destacado € um
verbo que pede

(A) apenas objeto direto, representado pelo vocabulo
“lho".

(B) objeto direto e objeto indireto, ambos representados
pelo vocabulo “Iho”.

(C) objeto direto, representado pelo vocabulo "dinheiro”, e
objeto indireto, representado pelo vocabulo "lho”.

(D) apenas objeto indireto, representado pelo vocabulo
“quem’”.

(E) objeto direto, representado pelo vocabulo "dinheiro”,
e objeto indireto, representado pelo vocabulo “quem’.
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3 ESTUDANTE

O verbo “levar”, na frase, apresenta comportamento de transitivo direto e indireto, ou seja, exige objeto direto
(pronome pessoal “0”) e objeto indireto (pronome pessoal “Ihe”); “Iho” nada mais é do que a jungdo de “Ilhe” + “0”.



